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ASSEMBLY GUIDE
PANDUAN MERAKIT

คู่ มือการประกอบชิ้นส่วน
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TOOLS REQUIRED:

m Assemble grill on a flat, level, and soft surface.

m Remove protective film from stainless steel parts before installing.

m Do not use power tools for assembly.

m 2 people required for assembly.

m There may be visual differences between illustrations and model purchased.

m Always keep lid closed when assembling or moving your grill.

PERALATAN YANG DIBUTUHKAN:

m Rakitlah pemanggang pada permukaan yang rata, datar, dan lembut.

m Lepaskan lapisan pelindung dari komponen baja antikarat sebelum 
memasang.

m Jangan menggunakan alat-alat listrik untuk merakit.

m Dibutuhkan 2 orang untuk merakit.

m Mungkin ada perbedaan visual antara ilustrasi dan model yang dibeli.

m Pastikan tutup selalu terpasang ketika merakit atau memindahkan 
pemanggang.

เครือ่งมือท่ีต้องใช้:

ประกอบเตาย่างบนพื้นผิวแบน เรียบ และนุ่ม

น�ำฟิล์มป้องกันออกจากชิ้นส่วนสแตนเลสก่อนติดตั้ง

อย่าใช้เครื่องมือไฟฟ้าในการประกอบ

ต้องใช้ 2 คนในการประกอบ

ภาพสาธิตกับรุ่นที่ซื้อไปอาจแตกต่างกัน

ปิดฝาปิดเสมอเมื่อประกอบหรือเคลื่อนย้ายเตาย่าง
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12

m Save hardware.

m Komponen pengaman.

m เก็บรกัษาชิน้สว่น
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13 m IMPORTANT!

m Gas line must 
be routed on the 
outside of the grill 
frame.

Route wires to the outside 
of the corrugated gas line.

Wires and module must 
be routed to the inside of 
the grill frame.

m

m PENTING!

m Pipa gas harus 
dipasang di bagian 
luar rangka 
pemanggang.

Atur rute kabel di 
bagian luar saluran gas 
bergelombang.

m

ข้อส�ำคัญ!

ต้องเดินสายแก๊ส ด้านนอก  

โครงของเตาย่าง

m

เดินสายฝั่งด้านนอกของท่อแก๊ส

แบบลูกฟูก

m

Kabel dan modul harus 
dipasang di bagian dalam 
rangka pemanggang.

ต้องเดินสายไฟและโมดูลด้าน
ในของโครงเตาย่าง

m
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2- 2-

C2-

E1-

C14

15

16



16

8- 4-- G17

Refer to the Troubleshooting section of your Owner’s 
Guide for match lighting instructions.

Lihat bagian Pemecahan Masalah pada Panduan 
Pemilik untuk petunjuk menyalakan korek. 

อ่านค�ำแนะน�ำการจุดไม้ขีดไฟในส่วนการแก้ไขปัญหาในคู่มือ

ส�ำหรับเจ้าของ
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1- E
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1-- E22

23

m Do not tighten screws 
at this time.

     Jangan mengencangkan 
sekrup pada saat ini.

m

     อย่าเพิ่งขันสกรูแน่นm
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b.

a.

b.
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1- 1- E

2- D
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2- D27
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D2-

28

29

iGrill³ ready wires are 
included for iGrill³ accessory 
(sold separately).

Kabel yang kompatibel 
dengan iGrill³ disertakan 
untuk aksesori iGrill³ (dijual 
terpisah).

สาย iGrill³ Ready มีให้สำ�หรับ

อุปกรณ์เสริม iGrill³ (จำ�หน่าย

แยกต่างหาก)
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2

SWITCH LIGHTS

30

31

Attach wires.
Pasang kabel.
ต่อสายไฟ
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1- B

3-32
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2-- F

4- 4-- F35
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2- H38
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2- H39
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40

DOWN

UP

BAWAH

ATAS

ลง

ขึ้น
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2- 2- H1-41 Extra fastener
Penguat Tambahan
ตัวเก่ียวพิเศษ
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1- 1-
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355 455
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3-

1 2

3 4

(a)

46
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5 6

7 8

9 10 (b)

Before use, the grill light should be positioned as shown in illustration (a). Press the AWAKE button to activate 
the grill light. The light has a ‘tilt sensor’ that will turn on the light if the grill lid is opened and turn off the light 
when the grill lid is closed. If the lid is left open or closed for more than 30 minutes, the grill light will deactivate. 
To turn the light back on, press the AWAKE button (b). 
NOTE: The light does not turn OFF by pressing the AWAKE button.

Sebelum digunakan, lampu pemanggang harus ditempatkan seperti yang ditunjukkan pada gambar (a). 
Tekan tombol AWAKE untuk mengaktifkan lampu pemanggang. Lampu ini memiliki 'sensor kemiringan' 
yang akan menyalakan lampu jika tutup pemanggang dibuka dan mematikan lampu saat tutup pemanggang 
ditutup. Jika tutup dibiarkan terbuka atau tertutup selama lebih dari 30 menit, maka lampu pemanggang 
akan nonaktif. Untuk menyalakan kembali lampu, tekan tombol AWAKE (b). 
CATATAN: Lampu tidak akan MATI dengan menekan tombol AWAKE.

ก่อนใช้งาน ควรวางไฟส่องเตาย่างไว้ตามที่แสดงในภาพสาธิต (a) กดปุ่ม AWAKE เพื่อเปิดไฟส่องเตาย่าง หลอดไฟนี้มี ‘เซนเซอร์การยก’ ซึ่ง

จะเปิดไฟ หากเปิดฝาเตาย่าง และจะปิดไฟ เมื่อปิดฝาเตาย่าง ถ้าฝาถูกเปิดหรือปิดทิ้งไว้นานกว่า 30 นาที ไฟส่องเตาย่างจะปิดลง หากต้องการเปิด

ไฟอีกครั้ง ให้กดปุ่ม AWAKE (b) 

หมายเหตุ: การกดปุ่ม AWAKE ไม่ท�ำให้ไฟปิด



  WWW.WEBER.COM 35

35



© �2019 Designed and engineered by Weber-Stephen Products LLC,  
1415 S. Roselle Road, Palatine, Illinois 60067 USA. 
www.weber.com

Register Today.
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